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FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ Palau dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn ghal
perijodu qasir

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni” jew “I-UE”, u
IR-REPUBBLIKA TA’ PALAU, minn hawn ’il quddiem imsejha “Palau”,

minn hawn 'il quddiem flimkien imsejhin il-“Partijiet Kontraenti”,

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta’ hbiberija bejn il-Partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat I-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perijodu qasir minghajr viza ghac¢-¢ittadini taghhom,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW ir-Regolament (UE) Nru 509/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014
li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezentati minn dak ir-
rekwizit (), billi, inter alia, jittrasferixxi 19-il pajjiz terz, inkluz Palau, fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom huma
ezentati mill-htiega tal-viza ghal soggorni qosra fl-Istati Membri,

FILWAQT LI HUMA KONXJI li l-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 509/2014 jistipula li ghal dawk id-19-il pajjiz, I-
ezenzjoni mir-rekwizit tal-viza ghandha tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza li
ghandu jigi konkluz mal-Unjoni,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

FILWAQT LI JQISU li I-persuni li jivvjaggaw bil-ghan li jwettqu attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom mhumiex
koperti b'dan il-Ftehim u ghalhekk ghal dik il-kategorija r-regoli rilevanti tal-ligi tal-Unjoni u tal-ligi nazzjonali tal-Istati
Membri u tal-ligi nazzjonali ta’ Palau dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni mill-viza u dwar l-access ghal impjieg jibqghu
japplikaw,

FILWAQT LI JQISU l-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja u l-Protokoll dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni

Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim
ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-rlanda,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan
Dan il-Ftehim jipprovdi ghal vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-Unjoni u ghac-cittadini ta’ Palau meta jivvjaggaw
lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Stat Membru” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni” ghandha tfisser ¢ittadin ta’ Stat Membru kif definit fil-punt (a);

() GUL149,20.5.2014,p. 67.
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(c) “cittadin ta’ Palau” ghandha tfisser kwalunkwe persuna li ghandha ¢-cittadinanza ta’ Palau;

(d) “zona Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr fruntieri interni li tinkludi t-territorji tal-Istati Membri kif definit
fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Iecittadini tal-Unjoni li ghandhom passaport ordinarju, diplomatiku, tas-servizz, uffi¢jali jew spegjali, i hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju ta’ Palau ghall-perijodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

I¢-cittadini ta’ Palau li ghandhom passaport ordinarju, diplomatiku, tas-servizz, ufficjali jew specjali, li hu validu u
mahrug minn Palau, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju tal-Istati Membri ghall-perijodu tas-soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw bil-ghan li jwettqu attivita bi hlas.

Ghal dik il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jiddecidi b'mod individwali li jimponi rekwizit ta’ viza fuq ic-
¢ittadini ta’ Palau jew li jirtiraha fkonformita mal-Artikolu 4(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 ().

Ghal dik il-kategorija ta’ persuni, Palau jista’ jiddeciedi dwar ir-rekwizit tal-viza jew l-ezenzjoni mill-viza gha¢-¢ittadini ta’
kull Stat Membru b'mod individwali fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni mill-viza pprovduta b’dan il-Ftehim tapplika minghajr pregudizzju ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti
dwar il-kundizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn qasir. L-Istati Membri u Palau jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul u

soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar minn dawn il-kundizzjonijiet ma tintlahaqx.

4.  L-ezenzjoni mill-viza tapplika irrispettivament mill-metodu ta’ trasport uzat biex jinqasmu l-fruntieri tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom ikunu koperti mil-ligi tal-Unjoni, mil-ligi nazzjonali tal-
Istati Membri u mil-ligi nazzjonali ta’ Palau.
Artikolu 4
Tul ta’ Zmien tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni jistghu jibqghu fit-territorju ta’ Palau ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe
perijodu ta’ 180 jum.

2. I¢<cittadini ta’ Palau jistghu jibqghu fit-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta” Schengen fl-intier tieghu
ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum. Dak il-perijodu ghandu jigi kkalkulat indipenden-
tement minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.
Ie-cittadini ta’ Palau jistghu jibqghu ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum fit-territorju ta’
kull Stat Membru li ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipendentement mill-perijodu tas-soggorn
ikkalkulat ghat-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.
3. Dan il-Ftehim ma jaffettwax il-possibbilta ghal Palau u ghall-Istati Membri biex jestendu l-perijodu tas-soggorn ghal
aktar minn 90 jum fkonformita mal-ligijiet nazzjonali rispettivi taghhom u I-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 5

Applikazzjoni territorjali

1. Firrigward tar-Repubblika Franciza, dan il-Ftehim ghandu japplika biss ghat-territorju Ewropew tar-Repubblika
Franciza.
2. Firrigward tar-Renju tan-Netherlands, dan il-Ftehim ghandu japplika biss ghat-territorju Ewropew tan-Netherlands.

(") Regolament tal-Kunsilll (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001,

p-1).
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Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat Kongunt ta’ esperti (minn hawn il quddiem imsejjah il-
“Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Unjoni u minn rapprezentanti ta’ Palau. L-Unjoni ghandha tkun irrappre-
zentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, il-kompiti li gejjin:

(a) li jimmonitorja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) li jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) lijsolvi tilwimiet li jqumu mill-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

3. II-Kumitat ghandu jitlagga’ kull meta jkun mehtieg, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura tieghu stess.

Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim ma’ ftehimiet bilaterali ezistenti dwar l-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri
u Palau

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq kwalunkwe ftehim jew arrangament bilaterali konkluz bejn I-Istati Membri
individwali u Palau, sa fejn dawn ikopru kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti fkonformita mal-proceduri interni
rispettivi taghhom u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data tal-ahhar wahda miz-zewg notifiki
li bihom il-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li dawk il-proceduri jkunu tlestew.

Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat fuq bazi provizorja milljum wara d-data tal-iffirmar tieghu.
2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perijodu indefinit, kemm-il darba ma jintemmx fkonformita mal-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh
wara li I-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal
dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi I-Ftehim kollu jew parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ politika
pubblika, il-protezzjoni tas-sigurtd nazzjonali jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, l-immigrazzjoni illegali jew I-
introduzzjoni mill-gdid tal-htiega tal-viza minn kwalunkwe Parti Kontraenti. Id-decizjoni dwar is-sospensjoni ghandha
tigi notifikata lill-Parti Kontraenti l-ohra mhux aktar tard minn xahrejn qabel id-dhul fis-sehh ippjanat taghha. Il-Parti
Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tgharraf minnufih lill-Parti Kontraenti l-ohra
fkaz li r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jibqghux jezistu aktar u ghandha tnehhi dik is-sospensjoni.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza bil-miktub lill-Parti I-ohra. Dan il-Ftehim ma jibqax fis-
sehh 90 jum wara dik id-data.

6.  Palau jista’ jissospendi jew itemm dan il-Ftehim biss fil-konfront tal-Istati Membri kollha.
7. L-Unjoni tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss fil-konfront tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fzewg kopji, fl-ilsien Bulgaru, Cek, Daniz, Estonjan, Finlandiz, Fran¢iz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Kroat, Latvjan,
Litwan, Malti, Netherlandiz, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Svediz, Taljan u Ungeriz, fejn kull test
huwa ugwalment awtentiku.
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CnbcraBeHo B BpOKcelT Ha celMyt eKeMBPY [IBE XWIISIIM U [eTHAjIeceTa TOfMHa.

Hecho en Bruselas, el siete de diciembre de dos mil quince.

V Bruselu dne sedmého prosince dva tisice patndct.

Udferdiget i Bruxelles den syvende december to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am siebten Dezember zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta detsembrikuu seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omic egta AskepPpiou dvo yihiadeg dekamévte.

Done at Brussels on the seventh day of December in the year two thousand and fifteen.
Fait & Bruxelles, le sept décembre deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu sedmog prosinca dvije tisule petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi sette dicembre duemilaquindici.

Briselg, divi tiikstosi piecpadsmita gada septitaja decembri.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety gruodzio septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év december havdnak hetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-seba jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de zevende december tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia si6dmego grudnia roku dwa tysiace pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em sete de dezembro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la sapte decembrie doud mii cincisprezece.

V Bruseli siedmeho decembra dvetisictridsat.

V Bruslju, dne sedmega decembra leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd seitseméntend paivana joulukuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den sjunde december ar tjugohundrafemton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne O(/Vt/\

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu C/
Az Eurdpai Uni6 részérdl [ ){l/ LQ O-
Ghall-Unjoni Ewropea K) ’

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Peny6ruika [Tanay

Por la Reptiblica de Palaos
Za Republiku Palau

For Republikken Palau

Fir die Republik Palau
Belau Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou [Takdou
For the Republic of Palau
Pour la République des Palaos
Za Republiku Palau

Per la Repubblica di Palau
Palau Republikas varda —
Palau Respublikos vardu
Palaui Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ Palau
Voor de Republiek Palau
W imieniu Republiki Palau
Pela Republica de Palau
Pentru Republica Palau

Za Palauskd republiku

Za Republiko Palau

Palaun tasavallan puolesta
For Republiken Palau

DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD TAL-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

II-Partijiet Kontraenti jirrimarkaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn -Unjoni Ewropea u n-Norvegja, 1-Izlanda, 1-Izvizzera u I-
Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’ Ottubru 2004 dwar l-assocjazz-
joni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen.

Feirkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, l-Izlanda, l-Izvizzera u l-Liechtenstein, min-naha, u I-
awtoritajiet ta’ Palau, min-naha l-ohra, jikkonkludu, minghajr dewmien, ftehimiet bilaterali dwar l-ezenzjoni mill-viza
ghal soggorn ghal perijodu qasir ftermini simili ghal dawk ta’ dan il-Ftehim.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW BIL-
GHAN LI JWETTQU ATTIVITA BI HLAS KIF PREVIST FL-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Xewqana li tkun Zzgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim, il-
kategorija ta’ persuni li jwettqu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu b’ghan li jkollhom mestier bi qligh jew attivita
b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti I-ohra bhala impjegat jew fornitur ta’ servizz.

Din il-kategorija ma ghandhiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li jivvjaggaw b’ghan ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma jkunu impjegati
fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni tal-isports jew artisti li jezebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja tal-pajjiz ta’ residenza taghhom, u,
— apprendisti intra-korporattivi.

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun immonitorjata mill-Kumitat Kongunt fi hdan ir-responsabbilta
tieghu skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, li jista’ jipproponi modifiki meta, fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet
Kontraenti, jikkunsidrah necessarju.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-PERIJODU TA’ 90 JUM FI KWALUNKWE PERI[JODU
TA’ 180 JUM KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

[I-Partijiet Kontraenti jagblu li I-perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjjodu ta’ 180 jum kif previst mill-
Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim ifisser soggorn kontinwu jew bosta soggorni konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien totali taghhom
ma jagbizx id-90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum.

I-kuncett ta’ “kwalunkwe” jimplika l-applikazzjoni ta’ perijodu ta’ referenza mobbli ta’ 180 jum, billi wiched ihares lura
lejn kull gurnata tas-soggorn fl-ahhar perijodu ta’180 jum, sabiex jigi vverifikat jekk ir-rekwizit tad-90 jum fi
kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum ghadux jigi ssodisfat. Inter alia, dan ifisser li assenza ghal perijodu mhux interrott ta’
90 jum tippermetti li jkun hemm soggorn gdid ta’ mhux aktar minn 90 jum.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI LI GHANDHA TINGHATA LIC-CITTADINI DWAR 1IL-
FTEHIM DWAR L-EZENZJONI MILL-VIZA

Filwaqt li tkun rikonoxxuta l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u Palau, il-Partijiet Kontraenti
jiftiehmu li jizguraw it-tixrid totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-konsegwenzi tal-ftehim dwar l-ezenzjoni
mill-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fit-territorju.
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